DEFIANCE RUCKUS M24 PRE-FIT BARTLEIN 308 WINCHESTER
CARBON FIBER - DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 308 WIN 24"
PRE-FIT CF BARREL

The SMR Custom Pre-fit Carbon-Wrapped Bartlein Barrel, chambered with an
appropriately named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering
process. When you see this logo or name, it guarantees the most accurate and
repeatable indication and chambering process on the market, producing the
tightest, smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 308 Winchester and are for the Defiance Anti, Anti-X
and Ruckus platforms. They have a 1-10 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

‘%‘,

Name: DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 308 WIN 24" PRE-FIT CF BARREL

Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430105980
Mfr. No.:

Barrel Weight: 3.313 Ibs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: M24

Finish: Carbon Fiber
Length: 24"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10

Delivery weight: 1.984kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351880421

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
LAUF

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER
CARBON FIBER LAUF. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung zu gewébhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen, die fiir das Kaliber 308 Winchester ausgelegt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Halten Sie beim Schiel3en stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von Schmutz und Verunreinigungen ist, bevor Sie ihn verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Uberprifen Sie, ob alle Teile des Laufs vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist (kein Magazin, keine Munition).
Befestigen Sie den Lauf gem&R den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.

Uberpriifen Sie die Befestigungen auf festen Sitz.

2. Benutzung:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.

Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitstiberprifung durch.
Schief3en Sie nur auf ausgewiesene Schiel3stande oder sichere Bereiche.
Entsorgen Sie Munition und Leerhilsen gemaR den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaR den geltenden Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn er nicht mehr verwendet werden kann.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien, um die Sicherheit bei
der Verwendung lhres DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER LAUF zu
gewabhrleisten.






DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in compliance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms responsibly and with care.

Keep the barrel and all related components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a secure location when not in use.

Follow all safety guidelines specific to the firearm with which this barrel will be used.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the barrel.
Use only approved ammunition that is compatible with the 308 Winchester cartridge.
Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.
Do not modify the barrel or its components in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the DEFIANCE RUCKUS M24 barrel with the receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and ensure it is tightened to the manufacturer's
specifications.

® Check for proper fit and alignment.

2. Usage:

Load the firearm with approved 308 Winchester ammunition.

Ensure the safety is engaged until ready to fire.

Aim at a safe target area and ensure no one is in the line of fire.

Disengage the safety and fire as per standard operating procedures.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.

® Do not discard the barrel in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, contact local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER
CARBON FIBER BARREL, please consult the manufacturer's customer support or your local dealer for assistance.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your DEFIANCE
RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and
responsible handling of firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il fusto Bartlein avvolto in carbonio prefabbricato SMR Custom per il tuo sistema di
armamento. Questa guida € stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in
questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Uso Sicuro del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare il fusto solo per scopi previsti. Non utilizzare il prodotto in
modi non raccomandati dal produttore.

® Controllo di Qualita: Prima dell'uso, controllare il fusto per eventuali difetti visibili o danni. Non utilizzare il
prodotto se presenta segni di usura 0 danneggiamento.

* Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il fusto in un ambiente sicuro e controllato. Evitare I'uso in condizioni
meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

®* Protezione Personale: Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato durante
l'uso, come occhiali di protezione e guanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Manipolazione e Trasporto: Maneggiare il fusto con cura. Durante il trasporto, assicurarsi che sia
adeguatamente imballato e protetto per evitare danni.

® |nstallazione: Seguire attentamente le istruzioni di installazione. Assicurarsi che il fusto sia montato
correttamente e saldamente prima dell'uso.

® Uso Responsabile: Utilizzare il fusto solo da parte di persone esperte e competenti. Non é consigliato l'uso
da parte di minori o persone non qualificate.

® Controllo Periodico: Eseguire controlli regolari sul fusto per garantire che rimanga in condizioni ottimali.
Sostituire il fusto se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Seguire le istruzioni specifiche del produttore per il montaggio del fusto.
3. Controllare che tutti i componenti siano fissati correttamente e che non ci siano parti allentate.

¢ Uso:
1. Prima dell'uso, verificare che il fusto sia pulito e privo di detriti.
2. Utilizzare solo munizioni compatibili con il fusto (308 Winchester).
3. Seguire le buone pratiche di tiro e sicurezza durante l'uso.
4. Dopo l'uso, pulire il fusto e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltimento Responsabile: Non gettare il fusto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il corretto

smaltimento dei materiali.
® Riciclo: Se possibile, riciclare i materiali del fusto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



La sicurezza € una priorita fondamentale. Seguire queste istruzioni e linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del fusto Bartlein avvolto in carbonio. Per ulteriori informazioni, consultare le risorse disponibili o
contattare il supporto.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY DEFIANCE
ANTI/ANTIX/RUCKUS 308 WIN 24" PREFIT CF
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER. Denna
produkt &r designad for att ge hdg precision och prestanda. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet ar av hogsta prioritet. Anvand alltid produkten pa ett sakert sétt.

Var medveten om potentiella risker och faror som kan uppsta vid anvandning av denna produkt.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlineinkdp, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare som foljer sakerhetsstandarder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du laddar, avfyrar eller hanterar det.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 308 Winchester.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Setill att alla verktyg och utrustning ar rena och i gott skick.

® Fast pipan pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och sékrad innan anvandning.

2. Anvédndning av pipan:
® | ar dig att korrekt hantera och avfyra vapnet innan du anvander det i praktiska situationer.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan varje skjutning.

® Folj alla tillampliga skjutregler och sakerhetsprotokoll.

3. Underhall:

® Rengdr pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
® |nspektera pipan for skador eller slitage efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Forpackningar och andra material bor atervinnas dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten i vanliga sopor; f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare. Kontrollera aven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller

sakerhetsmeddelanden.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



